
A2.4 Hausaufgaben / Übungen
A2.4 Prace domowe / ćwiczenia

 https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/program/a2/4

 Übung 1:  Gesprächsübung

Anleitung: 

1. Beschreiben Sie mit Hilfe der Bilder, was Sie am Flughafen und im Flugzeug tun müssen. (Za pomocą

obrazków opisz, co musisz zrobić na lotnisku i w samolocie.) 

2. Fliegst du gerne? Warum oder warum nicht? (Czy lubisz latać? Dlaczego lub dlaczego nie?) 

Przykładowe zwroty:

Sie müssen Ihr Ticket am Check-in-Schalter

abholen.

Es ist notwendig, die Sicherheitskontrolle zu

durchlaufen.

Im Flugzeug müssen Sie Ihren Sicherheitsgurt

benutzen.

Ich fliege nicht gerne, weil die

Sicherheitskontrolle immer so lange dauert.

Ich fliege gern, weil es so schnell ist.

Ich mag die Flugzeugsitze nicht. Sie sind nicht

bequem.

Der Steward zeigt die

Sicherheitsanweisungen.

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................
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 Übung 2:  Dialogkarten

Anleitung: Schreibe einen kurzen Dialog für jede Situation.

1. Check-in am Flughafen

Zagraj rozmowę przy stanowisku odprawy, aby odprawić swój lot.

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................
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Guten Tag, ich möchte bitte einchecken.

Dzień dobry, chciałbym się odprawić.

Natürlich, haben Sie Ihren Reisepass und die

Buchungsnummer dabei?

Oczywiście, czy ma Pan paszport i numer rezerwacji?

Ja, hier sind sie.

Tak, proszę bardzo.

Möchten Sie einen Fenster- oder einen Gangplatz?

Woli Pan miejsce przy oknie czy przy przejściu?

Einen Fensterplatz, bitte.

Poproszę miejsce przy oknie.

Hier ist Ihre Bordkarte. Das Gate ist B12.

Oto Pańska karta pokładowa. Bramka to B12.

Hallo, ich möchte online einchecken. Wo finde ich die

Website?

Witam, chciałbym się odprawić online. Gdzie znajdę stronę

internetową?

Sie können die Website der Fluggesellschaft besuchen.

Może Pan odwiedzić stronę internetową linii lotniczej.

Ich habe meine Buchungsnummer. Was ist der nächste

Schritt?

Mam numer rezerwacji. Co dalej?

Geben Sie Ihre Daten ein und wählen Sie Ihren Sitzplatz aus.

Proszę wprowadzić swoje dane i wybrać miejsce.

Kann ich das Gepäck auch online anmelden?

Czy mogę też zgłosić bagaż online?

Ja, das können Sie machen. Am Flughafen müssen Sie das

Gepäck dann nur noch abgeben.

Tak, może Pan to zrobić. Na lotnisku trzeba będzie tylko oddać

bagaż.

A2.4  Am Flughafen und im Flugzeug. / Na lotnisku i w samolocie. 
Modul 1  Reisen: ab ins Unbekannte! / Podróżowanie: ruszamy w dzicz! 

https://www.colanguage.pl Drei | 3

https://www.colanguage.pl


2. Informationen zum Flug erfragen

Zapytaj przy stanowisku informacyjnym o rozkład lotów i właściwy terminal.

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................

Entschuldigung, wann geht der Flug nach München?

Przepraszam, o której odlatuje lot do Monachium?

Der Flug geht um 15:30 Uhr.

Lot odlatuje o 15:30.

Von welchem Terminal startet der Flug?

Z którego terminalu startuje samolot?

Er startet von Terminal 2.

Startuje z terminalu 2.

Vielen Dank für die Information.

Dziękuję za informację.

Gerne, ich wünsche Ihnen einen guten Flug!

Proszę bardzo, życzę miłego lotu!

Können Sie mir sagen, wo das Gate für den Flug nach Berlin

ist?

Czy może mi Pan powiedzieć, gdzie jest bramka do lotu do

Berlina?

Das Gate 5 finden Sie links am Ende des Flurs.

Bramka nr 5 znajduje się na końcu korytarza po lewej stronie.

Wissen Sie, ob der Flug pünktlich ist?

Czy wiadomo, czy lot jest na czas?

Ja, laut Anzeige hat er keine Verspätung.

Tak, według informacji nie ma opóźnienia.

Super, danke für Ihre Hilfe.

Świetnie, dziękuję za pomoc.

Kein Problem, gute Reise!

Nie ma za co, miłej podróży!
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3. Sicherheitskontrolle passieren

Ćwicz rozmowę przy kontroli bezpieczeństwa i wyjaśnij zasady bezpieczeństwa.

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................

............................................................................................................................

Bitte legen Sie Ihren Ausweis und Ihr Handgepäck auf das

Band.

Proszę położyć dowód osobisty i bagaż podręczny na taśmę.

Muss ich meinen Laptop auspacken?

Czy muszę wyjąć laptopa?

Ja, der Laptop muss separat überprüft werden.

Tak, laptop musi zostać sprawdzony osobno.

Was darf ich nicht mitnehmen?

Czego nie wolno wnosić?

Flüssigkeiten über 100 ml sind nicht erlaubt.

Płyny powyżej 100 ml są zabronione.

Danke für die Informationen.

Dziękuję za informacje.

Guten Tag, bitte haben Sie Ihre Tasche bereit.

Dzień dobry, proszę przygotować torbę.

Muss ich meinen Gürtel abnehmen?

Czy muszę zdjąć pasek?

Ja, legen Sie ihn bitte in die Wanne.

Tak, proszę położyć go do tacy.

Was soll ich mit meinen Schuhen machen?

Co mam zrobić z butami?

Sie können sie anbehalten, aber manchmal müssen sie

kontrolliert werden.

Może je Pan zostawić na nogach, ale czasem są sprawdzane.

Verstehe, ich bin bereit für die Kontrolle.

Rozumiem, jestem gotowy do kontroli.

Gut, dann gehen Sie bitte durch das Tor.

Dobrze, proszę przejść przez bramkę.
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 Übung 3:  Mehrfachauswahl

Anleitung: Wählen Sie die richtige Lösung

1. Wir müssen uns ___, sonst verpassen wir den Flug.

a. beeilen   b. beeilten   c. beeilst   d. beeilt

2. Hast du deinen Reisepass ___?

a. kontrollierst   b. kontrollt   c. kontrolliert   d. kontrolliere

3. Der Check-in ___ um 14 Uhr.

a. beginnen   b. beginntet   c. begonnen   d. beginnt

4. Wir haben den Flug nicht ___, obwohl wir spät angekommen sind.

a. verpasse   b. verpasst   c. verpasstet   d. verpasset

Rozwiązania:

1. beeilen 2. kontrolliert 3. beginnt 4. verpasst
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 Übung 4:  Na lotnisku: Nie przegapić lotu

Anleitung: Fülle die Lücken, um diese kurze Geschichte zu vervollständigen

Ich ______________________ mich heute Morgen sehr, weil mein Flug um 10 Uhr abfliegt. Meine

Frau und ich ______________________ oft die Sicherheitskontrolle, wenn wir nicht früh genug am

Flughafen sind. Beim Check-in ______________________ der Mitarbeiter unsere Reisepässe und

Tickets. Gestern ______________________ wir fast unseren Flug ______________________ , weil wir

uns nicht genug ______________________ haben. Dieses Mal möchte ich sicher sein, dass wir

pünktlich sind. Wenn wir spät ______________________ , dann können wir den Abflug nicht mehr

schaffen.

Dzisiaj rano bardzo się spieszę (Sich beeilen - Präsens), ponieważ mój lot odlatuje o 10.00. Moja żona i ja często przegapiamy (Verpassen - Präsens)

kontrolę bezpieczeństwa, jeśli nie jesteśmy wystarczająco wcześnie na lotnisku. Przy odprawie pracownik kontroluje (Kontrollieren - Präsens) nasze

paszporty i bilety. Wczoraj prawie przegapiliśmy (Verpassen - Perfekt) nasz lot, bo nie pośpieszyliśmy się (Sich beeilen - Perfekt) wystarczająco. Tym

razem chcę się upewnić, że będziemy punktualni. Jeśli przyjedziemy (Ankommen - Präsens) za późno, nie zdążymy na odlot.

Sich beeilen

Sich beeilen-Präsens

ich beeile mich

du beeilst dich

er/sie/es beeilt sich

wir beeilen uns

ihr beeilt euch

sie/Sie beeilen sich

Verpassen

Verpassen-Präsens

ich verpasse

du verpasst

er/sie/es verpasst

wir verpassen

ihr verpasst

sie/Sie verpassen

Verpassen

Verpassen-Perfekt

ich habe verpasst

du hast verpasst

er/sie/es hat verpasst

wir haben verpasst

ihr habt verpasst

sie/Sie haben verpasst

Kontrollieren

Kontrollieren-Präsens

ich kontrolliere

du kontrollierst

er/sie/es kontrolliert

wir kontrollieren

ihr kontrolliert

sie/Sie kontrollieren

Ankommen

Ankommen-Präsens

ich komme an

du kommst an

er/sie/es kommt an

wir kommen an

ihr kommt an

sie/Sie kommen an
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